MASK 112" GAS A
SINGLE

——
VERTICAL —fm |
| ——

H 1920

ELEC —

H 1320
H 1620

—_ 40 min 200

Resistenza solo a destra e inserita verticalmente nel collettore.
Electric element only on the right side and inserted vertically into
. the manifold.
Resistance électrique seulement a droite et insérée verticalement
dans le collecteur.
Heizpatrone nur rechts und im Kollektor vertikal eingesetzt.
Resistencia sélo a la derecha y insertada verticalmente en el
colector.
IMeKTPOTeH TONbKO CPaBa ¥ PacnoNoxet BEpTUKanbHO B paguatope.

NEWS

Resistenza elettrica con costo aggiuntivo del 3%
potenza elettrica resistenza MAX 1000watt

Electric resistance with additional cost 3%

output for electrical version MAX 1000watt
Resistance électrique avec colt supplémentaire 3%
puissance en version electrique MAX 1000watt
Heizstab mit Mehrpreis 3%

Leistung der elektrischen Ausfiihrung MAX 1000watt
Resistencia eléctrica con costo adicional 3%

output version eléctrica MAX 1000watt
IneKTPUYeCKoe CoMPOTUBAEHIE 33 AONONHUTENbHYI0 NAaTy 3%
MOLLHOCTb 3M1ekTpiyeckoro BapvanTa MAX 1000watt

Interasse Centrale 50 mm a richiesta.

Central distance between centers 50 mm on request.
Entraxe centrale 50 mm sur demande.

Mittelanschluss 50 mm Auf Anfrage.

Distancia entre centros de 50 mm, bajo pedido.

11 [o 3anpocy papuatop MOXET BLIMOMHATLCA C LIEHTPabHbIM

. 50 mm

) —— MeX0CeBbIM paccToAHNEM, paBHbIM 50 Mm.

Interasse Sinistro 50 mm a richiesta.
Left distance between centers 50 mm on request.
Entraxe gauche 50 mm sur demande.
Linksanschluss 50 mm Auf Anfrage.
Distancia a izquierda entre centros de 50 mm, bajo pedido.
f * - [o 3anpocy papuatop MOXET BLINOMHATLCA C NPABO MEXOCEBbIM
50 mm sinistro.

50 mm
- | Somm g 50 mm left paccToaHuem, pasHbiM 50 MM.
50 mm gauche.
50 mm links.

50 mm izquerda.
50 MM BfIeBo
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MASK
SINGLE
VERTICAL
ELEC

codice altezza® larghezza interasse peso radiatore + glicole output versione idraulica potenza elettrica resistenza
code height* width distance weight of radiator + glycole output water heating output for electrical version
code hauteur* largeur betweenbars pojds du radiateur + glycol puissance en version puissance en version electrique
Artikel Nr. Hohe* Breite entraxe Gewicht inkl. Glykol eau chaude Leistung der elektrischen
codigo altura® ancho Achsabstand peso radiador + glycole Leistung der Wasserausfiihrung ~ Ausfilhrung
Kon BbICOTZ® WpUHa distancia entre  gec paguarop + ko output version agua calda output version eléctrica
centros MOLLHOCTb MMAPBANYECKOrD MOLLHOCTb 37EKTPUUECKOrO BapHaHTa
MEXLIEHTPOBOE BapUaTa
paccTonHye
At50
Hmm Lmm Imm Kg watt* watt*
FMAS12550... 1320 550 390 31 600 700
FMAS12650... 1320 650 490 34 720 700
FMAS15550... 1620 550 390 38 708 700
FMAS15650... 1620 650 490 42 850 700
FMAS18550... 1920 550 390 41 570 1000
FMAS18650... 1920 650 490 48 850 1000

* | watt hanno valori provvisori in attesa di certificazione At50.

* The watt values are not definitive awaiting for At50 certification.
* Le nombre de Watts est une valeur indiquée a titre provisoire dans I'attente de la certification At50.
* Die Wattwerte sind noch provisorisch in Erwartung von At50 Zertifizierung.

* Los Vatios tienen valores provisionales en espera de la certificacion At50.

* [lo nonydexna ceptudukara At50 npuBOAKTCA NpeaBapUTeNbHOE 3HaUeHNe MOLHOCTY B BaTTaX.

*Incluso il termostato analogico di 110 mm

* Included 110 mm high analogic room control

* Inclus boitier de régulation analogique de 110 mm
* Inkl. Raumthermostat (110 mm)
* Incluido termostato por ambiente analogico de 110 mm
* Bknioyan aHanorobiit epmoctat 110 mm

Scatola termostato bianca di serie per radiatori bianchi. Scatola termostato cromata di serie per radiatori colorati e finiture inox.
Standard white thermostat box for white radiators. Standard chromed thermostat box for coloured and stainless steel finishings radiators.
Boitier thermostat blanc de série pour radiateurs blancs. Boitier thermostat chromée de série pour radiateurs colorés et finitions inox.
SerienmaRig weiBes Thermostatgehause fur weile Heizkorper. SerienméaRig verchromte Thermostatgehause fiir bunte Heizkdrper und

Edelstahlfinish.

Caja de termostato blanca de serie para radiadores blancos. Caja de termostato cromado de serie para radiadores coloreados y acabados inox.
Kopnyc TepmocTaTa Genbiii CTaHAapTHbiiA ANA 6enbix paanatopos. (TaHAAPTHbIA XPOMIPOBAHHbIV TEPMOCTAT ANA LBETHbIX PAAMATOPOB 11 PAANATOPOB B OTAENKE

HepxaseloLLeit CTany.

| radiatori sono completi di kit
di fissaggio a parete e valvola
di sfiato.

La versione cromata NON &
disponibile.

Pressione di collaudo: 5,2 bar
Pressione di esercizio: 4 bar
Materiale: Acciaio al carbonio
Allacciamenti possibili.

The radiators are equipped with a
kit for fixing them to the wall and
with an exhaust valve.

Chromed radiators NOT
available.

Testing pressure: 5,2 bar
Working pressure: 4 bar
Material: carbon-steel

P

Les radiateurs sont munis d'un
kit de fixation murale et d'une
soupape de décompression.
La version chromée N'EST PAS
disponible.
Pression d'essai: 5,2 bars
Pression d'exercice: 4 bars
Matiere: Acier au charbon

" i

R
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Die Heizkorper sind mit Wand-
befestigungsset und Luftventil
ausgeristet.

Die verchromte Version ist
NICHT verfiigbar.
Priifungsdruck: 5,2 bar
Betriebsdruck: 4 bar

Stoff: Kohlenstoffstahl
Magliche Anschliisse.

Los radiadores estan provistos
de kit de fijacion a la pared y de
vélvula de desahogo.

La version cromada NO esta
disponible.

Presién de ensayo: 5,2 bar
Presién de trabajo: 4 bar
Material: Acero de carbono
Empalmes standard.

Paznatopbl yKoMnneKToBaHbl
HabopoMm KpenexHbix AeTaneit
ANA 3aKpenneHna Ha cTeHe u
BbIMYCKHbIM KNanaHoM.
XpomupoBaHHasA Bepcua B
npopaxe OTCYTCTBYET.
[JlaBnetue npu ucnbitanum — 5,2
6ap

Paboyee f1aneHme — 4 bap

Matepuan — yrnepogvcras crans
Bo3moxHble BapuaHTbl
TUAPABANYECKNX COCAIMHEHNIA.
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